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1. Specyfikacja Wodhler IR Hygrotemp 24

1. Specyfikacja
1.1 Wazne informacje

| Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
- niniejszq instrukcje i przestrzegac¢ zasad w niej opisanych.

Z zasady, miernik wilgotnosci i temperatury Woéhler IR Hygrotemp 24
powinien by¢ uzywany wytacznie przez wykwalifikowany personel

i w okreslonym zakresie danych. Firma Wahler nie daje gwarancji
dotyczacej prawidtowosci uzyskanych wynikéw ani nie ponosi
odpowiedzialnosci za usterki powstate podczas uzytkowania urzadzenia.

1.2 Zastosowanie

ENGLISH

IR Hygrotemp 24 to przenosne, podreczne urzadzenie przeznaczone do dokonywania
pomiarédw wielu istotnych wskaznikédw jakosci powietrza w pomieszczeniach. Dokonuje
pomiaréw wilgotnosci, temperatury powietrza, punktu rosy, mokrego termometru i
temperatury réznicowej. Wyposazone jest w jasny, podswietlany ekran wyswietlacza,
pokazujacy jednoczesnie trzy rézne wartosci. Urzadzenie jest rowniez wyposazone we
wskaznik laserowy umozliwiajgce precyzyjne celowanie oraz interfejs RS232 do
transferu danych do PC.

1.3 Dane techniczne:
Temperatura powietrza

Zakres pomiaru: -20° do +50°C (-4 do 122°F)
Dokfadnosc: + 0,6°C (+/- 1°F)
Rozdzielczo$¢: 0,1°C

Temperatura

powierzchni
zewnetrznych (IR):

Zakres pomiaru: -40 do 500°C (-40 do 932°F)
Dokfadnos¢: + 2% lub £2°C (w -20 do 450°C),
inne: £ 3% lub £3°C
0,1°C

Rozdzielczos¢:

Wilgotnos¢ wzgledna:

Zak ilgotnosci
akres wilgotnosci od 0 do 100%

lednej:
\g(z)%{gdg?éc + 3% w 10 do 90% ww., inne: £5%
Rozdzielczos¢: 0,1%

Obliczone wartosci:
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1. Specyfikacja

Wohler IR Hygrotemp 24

Punkt rosy:

Zakres pomiaru:
Rozdzielczos¢:

Temperatura mokrego
termometru:

Zakres pomiaru:
Rozdzielczos¢:

Wspéiczynnik
emisji:

Czas reakgji:
Wymiary:

Temperatura pracy:
Zasilanie:

Czas czuwania:
Wyswietlacz:

od -68 do 49,9°C (-90,4 do 122°F)
0,1°C

od -21,6 do 49,9°C (69 do 122°F)
0,1°C

0,30...0,99, regulacja bezstopniowa
500 msec. (detektor podczerwieni)
175 x 50 x 70 mm

-0°C do 50°C, 32°F do 122°F

4 baterie 1,5 V AAA lub 9V

okoto 50 godzin
trzyliniowy wyswietlacz LCD z mozliwoscig pods$wietlenia
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2. Obstuga Wodhler IR Hygrotemp 24

2. Obstuga
2.1 Wyswietlacz

Rysunek 2.1 pokazuje rézne funkcje pojawiajace sie na wyswietlaczu:

Emisyjnoé¢ ___|E - 888.8°C Temperatura powierzchni
Wskaznik ;

— - 188.8°F T t t
podczerwieni (IR) A pﬁ:qkﬂiri):;y powietrza,
Wskaznik SR n . N lub mokrego
poziomu Wilg 88.8% termometru, w zaleznosci T
natadowania baterii od modelu )

Rysunek 2.1: Wyswietlacz LCD Wilgotnosc |
powietrza O
==
L
2.2 Przyciski

DP/WB

Rysunek 2.2: Przyciski
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2. Obstuga Wodhler IR Hygrotemp 24

Przyciski majg nastepujace funkcje:

Przycisk MEAS,,

Nacisng¢ w celu wykonania pomiaru temperatury powierzchni za pomocg funkcji
IR (podczerwien).

Zwolnic¢ przycisk, aby zatrzymac odczyt temperatury powierzchni na wyswietlaczu.
Nacisng¢ jednoczesnie MEAS;r i LASER w celu dezaktywacji lub aktywacji funkcji
celowania.

Przycisk SET

Nacisng¢ w celu wigczenia miernika bez wyséwietlania wartosci IR.

W celu wytgczenia miernika przytrzymac przycisk przez co najmniej 2 sekundy.
Przy wiaczonym mierniku nacisng¢ przycisk ponownie, aby wejs¢ do ustawien
automatycznego wytgczania i ustawien emisyjnosci.

Przycisk BKLT (podswietlenie)

Nacisna¢ w celu wiaczenia podswietlenia.
W celu wytaczenia tej funkcji ponownie nacisna¢ przycisk.

Przycisk DP/WB (punkt rosy/mokry termometr)

Nacisng¢ w celu wybrania trybu pracy: temperatura powietrza, punkt rosy lub mokego
termometru.

Przytrzymac przez 2 sekundy w celu wyswietlenia T1-punktu rosy (T1 = temperatura
powierzchni).

Przycisk °C/°F

Nacisng¢ w celu wybrania jednostki temperatury.

Nacisng¢ strzatke w gdére w celu ustawienia funkcji automatycznego wytaczania

i emisyjnosci.

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski SET i °C/°F w celu dezaktywacji funkcji automa-
tycznego wytaczania.

Przycisk Laser

Nacisna¢ jednoczesnie przyciski MEAS:r i LASER, gdy urzadzenie jest wytaczone
w celu dezaktywacji lub aktywacji funkcji celowania laserowego.

Nacisngc¢ strzatke w dot w celu ustawienia funkcji automatycznego

wytaczania i emisyjnosci.
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2. Obstuga Wodhler IR Hygrotemp 24

2.3. Pomiary

2.3.1. Pomiar temperatury powierzchni za pomoca podczerwieni (IR)

2.3.2 Temperatura powietrza, punktu rosy i mokrego termometru

Nacisng¢ w celu schowania czujnika przed rozpoczeciem pracy.

Wiaczy¢ miernik naciskajac przycisk SET.

Miernik mozna rowniez wtaczy¢ naciskajac przycisk MEASr W celu zmierzenia
Temperatury powierzchni za pomoaca podczerwieni. W takim przypadku Laser zostanie
wytaczony ze wzgleddw bezpieczenstwa. Nacisng¢ LASER w celu aktywacji tej funkcji.

Nacisng¢ MEASr W celu uruchomienia pomiaru temperatury powierzchni za pomoca,
podczerwieni (IR). Gdy funkcja IR jest yruchomiona, na wyswietlaczu LCD przy
wigczonym laserze pojawi sie symbol .

Nacisna¢ obydwa przyciski ponownie w celu aktywacji funkcji celowania laserowego.
Punkt pomiaru moze zosta¢ wskazany po aktywacji lasera. Nacisna¢ jednoczesnie
przyciski MEASr i LASER w celu dezaktywacji funkcji celowania laserowego.

ENGLISH

Nacisng¢ DP/WB, aby pokaza¢ na wyswietlaczu temperature punktu rosy (DP).
Nacisng¢ ponownie, aby pokazac¢ na wyswietlaczu temperature mokrego
termometru (WB). Nacisna¢ ponownie, aby ponownie pokaza¢ na wyswietlaczu
temperature powietrza.

2.3.3 Pomiar zakresu temperatury punktu rosy

Nacisna¢ przycisk DP/WB, aby pokaza¢ na wyswietlaczu temperature punktu
rosy (Aé )

Odpowiednia warto$¢ pojawiajaca sie na wyswietlaczu odnosi sie do punktu
pomiarowego T1. Warto$¢ wskazuje réznice pomiedzy temperaturg powierzchni,
ktora byta zmierzona jako ostatnia, a temperaturg punktu rosy. Jesli

pokazana warto$¢ jest nizsza niz 4°C, moze wystepowac zjawisko kondensacji
wody lub mgta, ktére mogg powodowac zagrzybienie powierzchni.
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3. Ustawianie parametrow Wohler IR Hygrotemp 24

3. Ustawianie parametrow
3.1 Ustawianie czasu automatycznego wyitaczania

Urzadzenie wytaczy sie samoczynnie po uptywie 5 minut. Funkcja automatycznego
wytaczania zasilania moze by¢ ustawiana w zakresie od 5 do 600 sekund. Przy wigczonym
mierniku nacisng¢ przycisk SET, aby wyswietli¢ procedure ustawien. Nacisngé przycisk
°C/°F w celu zwiekszenia wartosci i przycisk LASER w celu zmniejszenia wartosci.
Nacisna¢ ponownie SET w celu zapisania parametrow i wejscia w ustawienia emisyjnosci.

600 s

Rysunek 3.1: Ustawianie czasu
automatycznego wytaczania

Aby nadpisac¢ funkcje automatycznego wytaczania, nacisnaé SET i °C/°F. Gdy pojawi sie
~n", zwolni¢ przyciski, a urzadzenie przejdzie w tryb ,funkcja uspienia wytaczona”
(Non-Sleep-Mode) (Rys. 3.2)

Rysunek 3.2: Tryb ,Funkcja
uspienia wytgczona” n

3.2 Ustawianie emisyjnosci

Wartos$¢ wspdtczynnika wmisyjnosci (rysunek 5) moze by¢ ustawiana w zakresie od 0,3 do
0,99. Przy wiaczonym mierniku nacisna¢ dwukrotnie przycisk SET w celu wejscia do
ustawien. Po lewej stronie wyswietlacza bedzie migac litera E.

Naciskac °C/°F w celu zwiekszenia wartosci i LASER w celu zmniejszenia wartosci.
Ponownie nacisna¢ SET, aby zapisa¢ parametr i powrdci¢ do normalnego trybu pracy.

E 0,95

Rysunek 3.3: Ustawianie
emisyjnosci

7 Tel.: +49 2953 73-100 Faks: +49 2953 73-96100 WOHLER



4. Bateria Wohler IR Hygrotemp 24

4. Bateria

Gdy poziom natadowania baterii bedzie niski, w lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie
symbol baterii. Brak wymiany baterii moze mie¢ wptyw na prawidtowos$¢ odczytu
danych przez miernik.

W celu wymiany baterii nalezy:

1. Otworzy¢ pokrywe baterii z tytu urzadzenia.

2. Wyjac¢ zuzyte baterie.

3. Zatozy¢ 4 nowe baterie AAA i upewniajac sie, czy sq wtozone zgodnie
z polaryzacja.

4. Zatozy¢ pokrywe baterii.

Baterie nalezy réwniez wymieni¢ w przypadku nieuzywania miernika przez
dtuzszy czas.

ENGLISH

- 888.8°C

Rysunek 4.4: Bateria - 188.8°F

n Humi 88.8 %
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5. Rozwigzywanie problemow Wodhler IR Hygrotemp 24

5. Rozwiazywanie problemow

Zasilanie wlaczone, lecz wyswietlacz nie swieci sie.

- Upewnic sie, czy przycisk SET byt nacisniety przez co najmniej 0,1 sekundy.
- Sprawdzi¢, czy baterie sg zatozone prawidtowo - wtasciwa polaryzacja.
- Wiozy¢ nowe baterie i sprobowac ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

Wyswietlacz nie podswietla sie

- Sprawdzi¢, czy przez wygaszeniem wyswietlacza nie pojawit sie wskaznik
niskiego poziomu natadowania baterii. Jesli tak, zatozy¢ nowe baterie.

- W przypadku dtuzszego uzywania, wiaczy¢ miernik naciskajac SET i °C/°F w celu
dezaktywacji funkcji automatycznego wytaczania.

W goérnej czesci wyswietlacza pojawia sie symbol E1

- Btad obwodu w kanale pomiaru za pomoca podczerwieni. Urzadzenie nalezy oddac do
serwisu celem naprawy.

- Btad obwodu w kanale pomiaru temperatury. Urzadzenie nalezy oddac do serwisu
celem naprawy.
(Jesli wyswietla sie symbol Punktu Rosy).

W gornej czesci wyswietlacza pojawia sie symbol E2

- Temperatura pow. mierzona metodg podczerwieni > 500°C
- Temperatura mierzona metoda podczerwieni < 500°C, gdy temperatura
pomieszczenia > 50°C (Jesli wyswietla sie symbol punktu rosy).

W gornej czesci wyswietlacza pojawia sie symbol E3

- Temperatura IR < -40°C

Temperatura IR > -40°C, a temperatura pomieszczenia < -20°C
(Jesli wyswietla sie symbol punktu rosy).

Symbol E2 w srodkowej czesci wyswietlacza

- Punkt rosy znajduje sie poza zakresem (> 50°C).

- Jezeli na wyswietlaczu pojawia sie symbol E2, a temperatura powietrza wynosi
od -20 do 50°C oznacza to, iz wystgpit btagd obwodu w kanale pomiaru temperatury.
Urzadzenie nalezy przekaza¢ do serwisu celem naprawy.

Symbol E3 w srodkowej czesci wyswietlacza

- Temperatura w pomieszczeniu znajduje sie poza zakresem (< -20°C).

- Jezeli na wyswietlaczu pojawia sie symbol E3, a zakres temperatury wynosi
od -20 do 50°C oznacza to, iz wystapit btad obwodu w kanale pomiaru
temperatury. Urzadzenie nalezy przekazac do serwisu celem naprawy.
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5. Rozwigzywanie Wodhler IR Hygrotemp 24
problemoéw

W dolnej czesci wyswietlacza pojawia sie symbol E1

- Btad obwodu w kanale pomiaru wilgotnosci wzglednej. Urzadzenie nalezy
przekaza¢ do serwisu celem naprawy.

W dolnej czesci wyswietlacza pojawia sie symbol E5

- Btad obwodu w kanale pomiaru wilgotnosci wzglednej. Urzadzenie nalezy
przekaza¢ do serwisu celem naprawy.

6. Kalibracja

Urzadzenie Wohler IR Hygrotemp nalezy okresowo przekazywac do kalibracji przez
producenta, w zaleznosci od czestotliwosci stosowania.

ENGLISH
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7. Tabele
emisyjnosci

Wohler IR Hygrotemp 24

7. Tabele: Emisyjnosc¢

7.1 Metale
Materiat Emisyjnos¢ Materiat Emisyjnosc
(8 - 14 um) (8 - 14 um)
aluminium molibden
nieoksydowane 0,02-0,10 oksydowany 0,20-0,60
oksydowane 0,20-0,40 nieoksydowany 0,10
stop A3003 nikiel
oksydowany 0,30 oksydowany 0.20-0.50
szorstkowany 0,10-0,30 elektrolityczny 0.05-0.15
polerowany 0,02-0,10 ! !
oléw platyna, czarna 0,90
polerowany 0,05-0,10
szorstkowany 0,40
oksydowany 0,20-0,60
chrom 0.02-0.20 monel (Ni-Cu) 0,10-0,14
zelazo stal
oksydowane 0,50-0,90 Walcowana na zimno| 0,70-0,90
nieoksydowane | 0,05-0,20 ptyta uziemiajaca 0,40-0,60
skorodowane 0,50-0,70 arkusz polerowany [ 0,10
metal
oksydowana 0,70-0,90
nierdzewna 0,10-0,80
zeliwo
tytan
polerowany 0,05-0,20
oksydowane 0,60-0,95 oksydowany 0,50-0,60
nieoksydowane 0,05-0,20
roztopione 0,20-0,30
zelazo kute Stop
matowe 0,90 Haynesa 0,30-0,80
ztoto 0,01-0,10
11 Tel.: +49 2953 73-100 Faks: +49 2953 73-96100 WOHLER



7. Tabele
emisyjnosci

Wohler IR Hygrotemp 24

7.2 Niemetale

ENGLISH

Materiat Emisyjnos¢ Materiat Emisyjnos¢
(8 - 14pm) (8 - 14um)
azbest 0,95 asfalt 0,95
bazalt 0,70 beton 0,95
l6d 0,98 kapiel lodowa 0,95
ziemia farba
sucha 0,92 niealkaliczna 0,90-0,95
mokra 0,95
gips 0,80-0,95 tafla szkfa 0,85
guma 7o drewno naturalne 0,90-0,95
. U, 90

wapien 0,98 karborund
ceramika 0,95 kamienie 0,95
wegiel lakier

. . 080- biaty 0,92
nieutleniony 0.90
grafit 0,70-0,80
lakier matowy czarny 0,97 papier, wszystkie kolory| 0,95
plastik, nieprzezroczysty| 0,95 piasek 3’;2
énieg 0,90 tworzywo 0,93
glina 0,95 woda
cegta 0,93

WOHLER e-Mail: international@woehler.com www.woehler-international.com
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8. Informacja o utylizacji Wohler IR Hygrotemp 24

8. Informacja o utylizacji

Uszkodzone baterie wyjete z urzadzenia moga zostac
przekazane do firmy Wohler, a takze do publicznych
punktéw zbidrki odpadow do utylizacji lub punktow
sprzedazy nowych baterii i magazynow zajmujacych sie ich
sktadowaniem.

Na terenie Unii Europejskiej sprzet elektroniczny nie moze

by¢ utylizowany wraz z odpadami gospodarstwa domowego,

lecz zgodnie z Dyrektywg 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 27 stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, musi by¢ dostarczany do
odpowiednich przedsiebiorcéw zajmujacych sie jego utylizacja.
Prosimy o utylizacje urzadzenia po zakonczeniu jego eksploatacji
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

10. Deklaracja zgodnosci

Produkt

Wodhler IR Hygrotemp 24

Infrarot Hygro-Thermometer

spetnia zasadnicze wymogi dotyczace ochrony okreslone w Dyrektywie Rady
2014/30/UE w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich
dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Miernik spetnia wymagania nastepujacych norm:

EN 55011

EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3,

EN 61326

EMC 61000-4-2

EMC 61000-4-3
EMC 61000-4-4

EMC 61000-4-5

EMC 61000-4-6
EMC 61000-4-11
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9. Gwarancja i naprawy Wohler IR Hygrotemp 24

9. Gwarancja i nhaprawy
9.1 Gwarancja

Okres gwarancji na miernik wynosi 12 miesiecy od daty sprzedazy, pod
warunkiem uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu i opakowania w przypadku
naprawy. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku, gdy urzadzenie jest
naprawiane lub wymieniane przez nieupowaznione osoby trzecie.

SERWIS I KONSERWACJA urzadzen stanowi jest istotny elementem naszej dziatalno$
Dlatego tez nasze ustugi sq dostepne nawet po wygasnieciu okresu gwaracji.

e Naprawa natychmiastowa moze by¢ zrealizowana w przypadku dostarczenia
miernika do jednego z naszych autoryzowanych centréow obstugi wymienionych
ponizej.

e W przypadku wystania do nas miernika, zostanie on zwrdcony za posrednictwem
kuriera w ciggu kilku dni po dokonaniu naprawy.

e Mozliwe jest wypozyczenie miernika na czas naprawy za niewielkg
standardowaq optata.

 Natychmiastowego wsparcia udzielajg réwniez drogg telefoniczng inzynierowie
firmy Wohler.
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Naprawy

Wohler IR Hygrotemp 24

Points of sale and service
Germany

Wohler Technik GmbH
Schitzenstr. 41

33181 Bad Wiinnenberg
Tel.: +49 2953 73-100

Fax: +49 2953 73-96100
info@woehler.de
www.woehler.de

International

USA
Wohler USA Inc.

5 Hutchinson Drive
Danvers, MA 01923
Tel.. +1 978 750 9876
Fax.: +1 978 750 9799
www.wohlerusa.com

Italy

Wéhler Italia srl

Corso Liberta 9

39100 Bolzano

Tel.: +39 0471402422
Fax: +39 0471 406099
info@woehler.it
www.woehler.it

15 Infolinia: +49 2953 73-100

Wohler West
Castroper Str. 105

44791 Bochum

Tel.: +49 234 516993-0
Fax: +49 234 516993-99
west@woehler.de

Wohler Siid
Gneisenaustr.12

80992 Minchen

Tel.: +49 89 1589223-0
Fax: +49 89 1589223-99
sued@woehler.de

Czech Republic
Wéhler Bohemia s.r.o.

Za Naspern 1993
393 01 Pelhrimov
Tel.: +420 565 323 076
Fax: +420 565 323 078
info@woehler.cz

France
Wohler France SARL
16 Chemin de Fondeyre

31200 Toulouse
Tel.. +33561 5240 39
Fax: +33 56227 11 31
info@woehler.fr
www.woehler.fr

Your contact:

Faks: +49 2953 73-96100

WOHLER



